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PERSONENE I AMBROSIA 1814:


  	Ambrosia Holmsdatter	17 år da historien tar til i 1813

  	Nanna Kurtsdatter	Ambrosias mor

  	Nathalie	Ambrosias søster

  	Kurt, Mogens og Haldor	Ambrosias brødre

  	Grosserer Stoltendahl	Ambrosia og Nathalies verge

  	Hugo Trampe	Ambrosias morbror

  	Molly	Hugos datter

  	Emilie og Melvin Tråkka	Slektninger

  	Lina	Husmor i Tråkka

  	Magnus Hanssen	Fjern slektning

  	Maren	Ulykkelig budeie

  	Henry	Ung engelskmann

  	Miriam Borgen	Hugos svigermor

  	Amalie	Gammel kone på Eidsvold verk

  	Jørgen Holm	Linas bror

  	Jacob Balque 	Fransk greve, bosatt på Borgen

  	Filip og Marcellina Balque	Jacobs bror og svigerinne





SLIK SLUTTET FORRIGE BOK:

Hun lirket og løftet, og til slutt lå Marcellina med ryggen til vinduet og den vakre utsikten mot elva og Ankers bygning. Mens hun selv knelte ved hodeenden og forsøkte å tørke tårene hennes med en flik av bomullsteppet på senga.

Hun ville gråte selv når hun tenkte på søsterens ulykkelige skjebne, og at hun antagelig hadde dødd i en iskald snøfonn den stormfulle natten i vinter.

Moren hadde sovet i kjøkkensenga. Nå var hun nærmere døden enn livet, og ingen nådde inn til henne.

Og så Molly da. Snille, mishandlede Molly, som hadde stelt den grusomme Lina sammen med henne, her i veslebygningen.

Molly, som hadde ofret seg for de syke i dalen ved Bøn, inntil deres tæringssyke smittet henne. Snart skulle også Molly, som bare var sytten år, dø fra henne.

«Jeg skulle ønske jeg kunne fortelle deg en lys og vakker fortelling og trøste deg, Marcellina,» hvisket hun gråtkvalt mens hun strøk det gråstripete, svarte håret hennes. Om og om igjen.

Så ble hun var at Marcellina lå og holdt pusten lange stunder om gangen, før hun slapp den ut igjen. Gråten hadde stilnet av, men lange, brå hikst for gjennom henne av og til. Og tårene holdt ikke opp å renne.

«Åh.»

Ambrosia skvatt til og trakk seg litt unna for å kunne se henne ordentlig.

«Har du vondt noe sted?» spurte hun forsiktig. For ikke å trenge seg altfor mye på. For det skyldtes antagelig den forferdelige hjertesorgen at Marcellina stønnet slik, dypt ned i kroppen.

Men hun svarte ikke. Trakk bare lungene fulle av luft, og knep leppene så tett sammen at de ble aldeles borte.

Ambrosia stirret på nesevingene hennes som sto vide og utspilte. Uten at et eneste lite åndedrag passerte gjennom dem.

Og plutselig forsto hun. Marcellina hadde fødselsveer. Hun skulle føde barnet sitt, flere uker før tiden.

Og hun var alene med henne.

Vett og tanke ble borte i et eneste blaff, og lyden av døra som slo i bak henne, ble kastet frem og tilbake mellom alle husene mens hun styrtet av sted som en galning. Hjertet hamret, og halsen løp tørr som støv, og da hun endelig sanset seg, lå hun på knærne ytterst på bryggekanten og rev og slet i fortøyningen på eika.

Hun måtte hente Hugo.

Hvis hun rodde langsmed land og passet godt på, ville hun nå til smia raskere med båten enn om hun løp langs veien. Så sant hun ikke drev av og ble dratt mot fossen og ble knust. Dette var galskap, hun visste det, men Marcellina lå alene i barsel og kunne blø i hjel, eller barnet ble kvalt og…

Hun hadde slitt huden av to fingre innen hun husket at Hugo var reist til Nordkisa og kom til å bli borte i flere dager.

Hun var helt alene.

«Rusk!» Den nye tanken for ut av munnen på henne. «Rusk, kom!»

For hun kunne la hunden snuse på noen av Filips klær før hun sendte ham av sted for å lete etter ham. Kanskje han forsto og sprang dit hvor Filip befant seg. Eller burde hun springe til Jenny? Eller en av nabogårdene?

«Rusk, hvor er du hen, da? Kom…»

Et brunt lyn fulgte bakken nedover hagen og for forbi leggen hennes, så nært at hun hoppet til side.

Idet hunden havnet i elva og sendte en skur av iskaldt vann over henne, kjente hun at foten tro i løse lufta.


KAPITTEL 1

Eidsvold, september 1814

Ambrosia fikk klamret seg til fortøyningspålen og klarte å hale seg opp på brygga igjen. Men da den badeglade Rusk kom fykende opp på gresset og satte bredbein for å riste seg, skrek hun slik til den at den glemte at den var dyvåt og rente av sted innover i hagen.

Tankene sto i kø. For hva skulle hun gjøre?

Hun bestemte seg for å gå tilbake og se etter hvordan det sto til med Marcellina. For det hastet kanskje ikke så fælt som hun først hadde trodd.

«Aooo, non, non, Filip!»

Marcellina stønnet og fektet omkring seg etter noe å holde i da Ambrosia steg litt nølende inn i stuerommet til henne. «Filip! Filip!»

Ektemannens navn gikk over i et desperat skrik, og Ambrosia ble så forskrekket at hun tumlet tilbake og ble stående med hendene for brystet og stirre på henne.

«Hvorfor har du ikke sagt noe?» ropte hun sint, fordi hun var så skremt. Men hun innså at hun ikke kunne stå der ved døra, så hun mannet seg opp og gikk til senga. «Hvorfor sa du ikke ifra at fødselen er i gang, før Filip gikk til smia, Marcellina? Så kunne han ha blitt hjemme og…»

Hun fikk naturligvis ikke noe svar, for Marcellina skjønte ikke hva det var hun sto der og kastet mot henne. Det var dessuten like mye hennes egen skyld. For Marcellina hadde vært så uvanlig stille hele dagen, at hun burde ha skjønt at det var noe som plaget henne.

«Men jeg aner ingen verdens ting om fødsler og rier, skjønner du vel,» prøvde hun igjen, da den andre forsøkte å sette seg opp. Hun pustet voldsomt nå. Trakk luften dypt inn, og sendte den ut igjen i fyldige støt, og innimellom supene stirret hun på Ambrosia med to ville, mørke øyne. Et blikk, så fullt av frykt at hun syntes det måtte trenge helt inn i margen på henne.

«Vil du at jeg skal hente Filip?» spurte hun og grep hendene som straktes mot henne. «Skal jeg hente Filip?»

«Non, non!»

Ambrosia visste at det betydde nei, men de lange ramsene som den stakkars franske fødekvinna fortsatte å rope etterpå, lød som gal manns sludder i ørene hennes. Hun skjønte likevel såpass som at Marcellina var redd for å være alene. For hun knuget hendene hennes og trakk henne til seg, og plutselig angret hun på at hun hadde plukket dem opp, da Adéle og hun var på vei hjem fra krigen i Spydeberg. Hvis hun hadde latt dem være i fred da de flyktet tvers over jordene fordi de ble redd dem, hadde hun sluppet å stå her alene med henne nå.

Men så tok hun til vettet og innså at det ville vært adskillig verre, dersom barnet hadde kommet til verden i en tilfeldig låve eller i en veigrøft et sted mellom Smålenene og Eidsvold. Og Marcellina var gift med Jacobs tvillingbror. De var svigerinner, og nå led den stakkars fremmede store kvaler og balte med fødselsriene mens hun selv sto her og hadde mest lyst til å flykte fra alt sammen.

Hun kunne ikke rekke til Borgen etter Adéle heller, innså Ambrosia fortvilet da Marcellina bikket seg overende igjen og krøkte seg sammen. Adele som kunne fransk. Hele tiden mens hun forsøkte å finne en løsning, vekslet Marcellina på å pese og holde pusten lange stunder om gangen.

Snart stønnet hun høyt, men jamret seg svakt så fort hun klarte å slappe av litt. Da sank hun tilbake på puta. Tilsynelatende utslitt.

Men det varte bare et par minutter, så startet kampen på nytt, og hun krøkte seg sammen som om hun ble slått og pisket, mens gutturale stønn brøt fram mellom de sammenbitte tennene.

Hun var en eneste sammenkrøkt bylt av muskler og mage og bryster, og da det ikke så ut til å ta slutt, sprang Ambrosia ut og stormet tvers over tunet i vill fart. For nå måtte hun hente Filip.

Hun fortsatte opp gjennom grinda og ut i gutua. Der kunne hun så vidt se taket på smia i skråningen lenger øst. Hvis hun sprang tvers over jordene, ville hun være der borte i løpet av fem minutter. Men det var da visst ikke antydning til røyk fra skorsteinen, syntes hun med ett og la håndskygge over øynene mot sola.

Naboens potetplanter lå i rekker på tvers, og var vanskelige å forsere. Bortenfor gulnet bladene på turnipsplantene.

Filip og Henry var altså ikke i smia, men hadde reist ut i et eller annet ærend. De kunne befinne seg langt av sted, på en myr kanskje, for å hente torv til Jennys hus. Eller de var budsendt for å sko en hest eller gjøre annet forefallende arbeid på en av gårdene i nærheten. Og hun skjønte snart at det var nytteløst å lete etter dem. Hun kunne ikke kaste bort tiden til ingen nytte. Istedet skyndte seg mot hovedbølet.

Hun hadde hørt at det behøvdes varmt vann under en fødsel. Sikkert for å vaske fødekona og barnet, tenkte hun og fikk kastet noen vedtrær inn i ovnen, som nesten hadde slukket. Hvorfor kom ikke mannfolkene snart hjem til eftasverd? grunnet hun og tok etter vannkjelen som pleide å stå trukket litt til side. De skulle ha vært tilbake nå, så de fikk varme maten selv når de kom, avgjorde hun og flyttet suppegryta bort på benken og skjøv vannkjelen over varmen.

Hva mer?

Noe å knytte for navlen med.

Og en saks for å klippe over navlestrengen, minte hun seg selv på og for hit og dit mens hun plukket med seg ting. Vaskefat fantes i veslebygningen, men håndklær og noe lintøy, kanskje? Jo, hun fikk ta med seg slikt, for det kunne visst bli mye blod. Og fostervann.

Dette visste hun fra da hun hjalp Hugo å ta imot lamunger, og kvinner var neppe særlig annerledes skapt enn søyene, trodde hun. Fosteret, enten det var et barn eller et lam, lå visst i vann og hadde etterbyrden som også måtte ut, helt til slutt.

Hun bestemte seg for å vente med varmtvannet og klemte lintøyet og de andre sakene mot brystet da hun løp tilbake til veslebygningen. Hjertet slo trommevirvler mot hendene mens hun tvang seg til å puste roligere. For hun måtte ikke skremme Marcellina.

Det var tross alt hun som skulle føde. Og for alt Ambrosia visste, hadde kanskje Jacobs svigerinne født barn tidligere og kunne dette.

Kanskje var dette bare en attpåklatt som var blitt til fordi Filip og Marcellina hadde søkt sammen i frykt og redsel for krigen som de hadde vært en del av?

Hun håpet inderlig at det var slik, for så visste Marcellina hva de kunne vente seg og hva som måtte gjøres. Helst gled det nok over igjen, trøstet hun seg med. For det var ennå mange uker igjen til oktober. Og hvis riene dabbet av, ville hun hente Filip og sende Henry til Borgen etter frøken Adele. Henne trengte de, enten fødselen skjedde nå eller senere. For Adele kunne snakke med franskmennene og forklare hva de tenkte og mente.

Idet hun åpnet kjøkkendøra, som skrek hest og smurningstørt, strømmet et annet og råere skrik mot henne, og hun ville aller helst snu og løpe i dekning.

Hun ble stående et øyeblikk og speide i alle retninger. Om hun ikke skulle få et lite glimt av Filip og Henry på hjemvei. Men alt hun så var Brunen som gikk og beitet oppe i havnehagen bak låven. Skrika hadde lagt seg ned og lignet en vakker statue i silhuett mot nordhimmelen.

En statue var ikke til noe hjelp. Særlig ikke når den forestilte et gammelt esel. Og da Marcellina remjet igjen, trakk Ambrosia med seg døra og gikk inn.

Men hvor var det blitt av henne?

Senga under stuevinduet var tom, og Ambrosia holdt på å dåne da hun så at sengespredet var gjennomtrukket av blodfarget væte. Da hun kikket ned, oppdaget hun at det også gikk et sølete spor over gulvet. Et slimete dråg av fostervann og blod.

«Marcellina?»

Hun ropte navnet hennes i panikk nå og kastet fra seg tøybylten og saksa på bordet før hun skjønte at sporet førte inn i den ørvesle koven. Der småbrødrene hennes hadde sovet inntil de flyttet til Sletta.

Nå skrek Marcellina igjen.

Og Ambrosia ba: «Kjære Gud, hjelp meg. Hjelp meg, og hjelp henne, for jeg aner ikke…» Hun var hysterisk og visste ikke engang hva hun skulle be om. «La det stanse,» sa hun da enda et smerteskrik rev i henne. «La det stanse, bare i noen få timer.»

Det vrengte seg i henne, men hun grep om det tynne forhenget inn til koven med iskalde hender og skjøv det til side.


KAPITTEL 2

Nathalie Stoltendahl hadde gått omkring som en levende død i hjemmet som hun forsøkte å bygge sammen med ektemaken sin, Jens Stoltendahl, etter at sønnen Iver tok med seg smågutten sin og forsvant ut av døra. Krangelen mellom de to mennene hadde vært et voldsomt munnhuggeri som avdekket de store motsetningene mellom dem. Isin naivitet hadde hun trodd at hun kunne påvirke forholdet mellom dem til det bedre. Nå innså hun at gammelt nag paret med mye usagt og skjult grums fra ektemannens side, ikke lot seg glatte over.

Og da Jens fulgte dem ut, hadde hun kjent seg totalt utslitt og tom. Full av motstridende følelser.

Hun hadde håpet at det skulle bli fred i den vesle familien som hun hadde blitt en del av, til tross for at Ivers kone hadde havnet på galehuset. Men at hennes Jens hadde gått bak ryggen hennes og laget et nær ubegripelig renkespill sammen med den gale svigerdatteren og sakfører Nilsen, rystet henne stadig sterkere jo mer hun tenkte på det.

For det var ikke lenger til å komme ifra; Jens hadde ikke fulgt sønnen og barnebarnet ut av høflighet. Han hadde bokstavelig talt kastet dem på dør og litt senere fulgt etter dem i fullt sinne.

Det forferdelige munnhuggeriet deres hang fortsatt igjen i værelset, og harde mannfolkstemmer slo mot hverandre inne i hodet hennes mens et lite, vettskremt barn gråt hysterisk.

Mange år med vonde uoverensstemmelser mellom far og sønn hadde flommet ut i det fæle ordskiftet før de forsvant. Og under hele diskusjonen hadde Iver Stoltendahl stått med smågutten sin på armen og forsøkt å trøste ham samtidig som han kjempet tappert for å forsvare seg mot farens stygge anklager.

For Iver hadde virkelig hatt et ønske om forsoning og husfred, nå da kona hans var havnet på galehuset, og han og sønnen var blitt husløse. Men til både hans og Nathalies store undring hadde Jens i stedet vært rasende. Nå ble det for alvor klart hvor samstemte Jens, og den gale svigerdatterens interesser hadde vært.

«Det er greit at du kaster vrak på din kones penger og velstand, Iver, men hvordan mener du at jeg skal klare å forsørge Nathalie når Nora sitter på galehuset? Du innbiller deg vel ikke at hennes foreldre skal komme direkte til meg med pengene som hun ellers har skaffet meg?»

Nathalie frøs når hun tenkte på alt som var kommet for en dag. For ektemannen hennes hadde altså utnyttet sin egen svigerdatter og fått henne til å fuske med foreldrenes rause bidrag.

Hun selv, nygifte Nathalie Stoltendahl, som i dårskap og griskhet hadde giftet seg til penger, hadde i virkeligheten vært forsørget av penger som Nora skulle ha delt med Iver og den vesle sønnen deres. Og mens dette skjedde bak ryggen hennes, hadde hun selv formelig overveldet Jens med å bli besatt av vellyst og kroppslig begjær. Mens han ble den fyrrige elskeren som hun drømte om, i ektesengen. Alene med henne drev han et skittent spill om penger og makt så snart han fikk på seg buksene og forlot soveværelset deres. Med duften av henne fortsatt hengende i klærne hadde han gått til Nora.

For alt hun nå visste kunne ratt den gale Nora ha forsynt Jens med mer enn bare penger.

«Ja,» sa hun til seg selv. Så galt var det fatt.

Likevel hadde Jens oppført seg som en tyrk. Han hadde beskyldt Iver for svik og komplott. Og når Nathalie nå kunne tenke igjennom det hele i ro og fred, sto én ting helt klart for henne; at hennes ektemann gjerne hadde sett sin egen snille og oppofrende sønn Iver plassert på galehuset. Mens Nora gikk fri. Slik at hun kunne fortsette å fôre ham med penger fra foreldrenes forrådskammer.

Nå var det ikke lenger mulig å komme vekk fra den bitre erkjennelsen at ektemannen hennes bar seg både forbrytersk og skammelig ad.

Jens var ingen stor mann. Han var en egoistisk bølle som ikke engang gadd å tøyle seg når hun var i nærheten. Nå var det slutt på teateret, tenkte hun, og kjempet mot kvalmen som begynte å sprenge i mellomgulvet når hun våget å kjenne etter. Hun ville brekke seg når hun så bildene for seg, av den nakne, kvapsete gammelmannskroppen til Jens i heftige favntak med hennes egen bleke, rynkefrie og jenteaktige kropp.

Hun hadde sittet der som et svært motvillig vitne da den brutale sannheten kom for en dag. Elskhugen og begjæret hun hadde vært fanget av, forvandlet seg til avsky. Først og fremst mot Jens, men også hennes egen kjønnslige oppvåkning og tåpelige lykkedrøm bød henne nå aldeles imot, og hun følte seg som en simpel, lidderlig hore.

Likevel var hun glad for at hun hadde sett og hørt alt sammen. For om rykter hadde fortalt henne dette som hun nå visste, ville hun antagelig ikke ha trodd dem. Og dermed ville hun fortsatt å tilfredsstille både sine egne og Jens’ lengsler og behov.

Men alt dette var forbi, sa hun til seg selv og grøsset. Hun var fortsatt gift med en stivsinnet og mildt sagt vrangvillig mann. En så innbitt stabukk som hun knapt hadde vært borti før, var mannen som hadde gjøvet løs på sin egen sønn rett foran øynene hennes.

Hun orket ikke tanken på å skulle fortsette samlivet med ham.

Hun måtte komme seg bort fra Jens.

Hun krammet sammen sakførerbrevet som hun bare hadde måttet stikke ned i forklelommen igjen da Iver Stoltendahl brått sto i døra. For hun kom aldri til å vise Jens det falske brevet fra Nilsen. Hun behøvde ikke lenger noe bevis, siden krangelen nå nettopp hadde gitt henne svar på alle de ubesvarte spørsmålene som hun hadde gått med.

Iver Stoltendahls svartsyke frue hadde hele tiden vært slangen i paradiset hennes, innså hun, men verken Jens eller sakfører Nilsen var et hår bedre.

Nora hadde klart å snappe opp Henrys navn. Rett nok trodde hun at han var norsk, og dermed ble Henry Johnson til Henrik Jonsen da sakfører Nilsen skrev det ned. Det var Nora Stoltendahl som hadde bestukket sakføreren med sin rike fars penger for at han skulle skaffe prinsens barn av veien.

I sin avsindige svartsyke hadde Jens’ svigerdatter trodd at Nathalies spedbarn var Ivers horebarn. Og via alle slags viderverdigheter som Nathalie ikke kjente gangen i, hadde penger skiftet eier, falske brev var blitt skrevet. Og alt hadde egentlig vært fullstendig unødvendig, tenkte hun og visste ikke om hun skulle glede seg over det eller la sorgen slippe til.

For hun hadde selv kvittet seg med barnet som Iver Stoltenberg ikke hadde annen del i enn de klærne samt det vakre gobelinsteppet som hun kledde spedbarnet i på reisen til Eidsvold.

Hvis den gale Nora bare hadde spurt henne om dette da hun bodde i uthuset, tenkte hun fortvilet.

Om Nora bare hadde ytret en setning eller to om mistanken hun bar på mot Iver, så kunne hun ha fortalt henne at ektemaken hennes var totalt skyldfri.

«Men hun så ikke engang til min kant,» sukket Nathalie og reiste seg og puttet sakførerbrevet inn i ovnen.

Hvem av de sammensvorne som hadde mest skyld, spilte ingen rolle. Men hun ville ikke være i dette huset en eneste time lenger enn nødvendig. Så mye visste hun. For de følelsene hun måtte ha klart å etablere for Jens, var blitt forvandlet til forakt.

Nå var hun livredd for å komme på tomannshånd med ham igjen. For så hardhendt som han kunne opptre i elskovens navn, turte hun ikke engang tenke på hvordan det måtte være å bli utsatt for hans vrede. Hun måtte vekk innen han kom tilbake, og hun aktet ikke å legge etter seg så mye som en papirbit om hvor hun tok veien.

For hun hadde ikke noe sted å gå.
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